Podplukovnik Ing, Jaroslay Stojan
Vojenska terminologie a jeji invarianty

Cldnek pojedndvd o dosavadnim stavu vojenské terminologie z pohledu obranné
standardizace a dal$i moziné perspektivy. Vychdzi z prednesencho piispévku na
2. terminologické konferenci na VA v Brné. Autor je pracovnikem odboru obranné
standardizace HU OSKSOJ. V publikované &dsti jsou rozvedeny nékteré nejcastéjsi
nedostatky, s nimiz se setkdvdme pri posuzovdni kvality preklddanych terminologickych

dokumentil.
Invarianty vojenské terminologie

Pro tivod mého vystoupeni jsem si dovolil vypiijé¢it matematicky pojem ,.invariant“
jako objekt, ktery se neméni pfi jednotlivych transformacich, prechodech mezi
jednotlivymi soufadnymi soustavami apod. Také v nafem prostoru vojenské
terminologie by bylo moZné obrazné nalézt né€kolik takovych invariantd, o které se lze
opirat pfi ¢astych personalnich nebo organiza¢nich proménach.

I kdyz si nemyslim, Ze sdéluji néco zdsadné nového, dovolim si tyto objekty
pojmenovat. Pfedevsim jde o nasledujici prvky:
o Ceska republika je f4dnym &lenem NATO, a to jako celek, nikoliv jen ozbrojené
sily.

> Vojensky vyznamné terminologie je v rdmci NATO standardizovdna prostied-
nictvim dokumentu STANAG 3680, ktery piedstavuje tzv. kryci normu pro
spojeneckou publikaci NATO s oznaéenim AAP-6. Tento dokument piedstavuje
zakladni dokument NATO v této oblasti.

» Oficidlnimi jazyky NATO jsou i nadile francouzStina a anglictina (soucasné)
a viechny standardiza¢ni dokumenty STANAG jsou povinné publikovany v obou
jazycich.

» Pojmy a jejich definice jsou v NATO pomérné proménlivé, kaZdoroéné se
v poslednich tiech letech dokument AAP.6 zménil tak z péti procent.

o Ceské republika se musf touto problematikou umét vyporadat v deském jazyce.

Pii posledni konferenci v roce 1999 byl stav takovy, Ze tehdejsi nase oddélenf pro
koordinaci standardizace ve struktuie sekce obranné politiky MO zahdjilo z celkem
praktickych divodd usili u sjednocovéni vojenské terminologie tehdej$im prvnim
vydanim piekladu shora uvedené publikace AAP-6 (V). Pfitom se zdalo, Ze na bojisti
vojenské terminologie jsou asi tak tii zakopané tabory, které se navzajem postieluji.
Pokusim se je struéné popsat aniz tuto otdzku budu konkrétnéji personifikovat.

Prvni skupinu bylo mozné definovat jako zastdnce piejiméni vyrazi urychlené do
na$eho prostiedi pokud mozno v anglickém jazyce a piehliZet francouzitinu jako
né&jakou niZsi jazykovou kastu. Do druhé skupiny bych zafadil zastdnce pouze ¢eskych
vyrazi, pokud termin nebyl zaveden ,,ndzvoslovnou normou“ jako internim norma-
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tivnim aktem rezortu MO. Ve tieti skupiné bylo mozné vidét zastance stavajiciho stavu
bez ochoty cokoliv nového na tomto poli ménit. Do toho jsme vstoupili my jako prvek,
ktery se usiluje v souladu s pravidly NATO nastavit v naSem prostiedi proces ratifikace
(pfejimani) a implementace (zavadéni) standardizacnich dokumentt, a to véetné
terminologickych.

Jednani prvni terminologické konference bylo pro nés velmi pouc¢né a alespon
nastavilo ur¢ité mantinely, ve kterych bychom se méli pohybovat. Samoziejmé, tento
proces neprobihal hladce a prodli jsme dal$imi tfemi reorganizacemi, nicméné
problematika standardizace spolu terminologii ndm zistavala. Velkym pouéenim pro
nas byly zkuSenosti, které nam byly ze strany NATO velmi ochotné predavany.

JeSté jedna poznamka. Jisté kazdy zna projevy naSich piedstaviteld, které se jen
hemzZi anglicismy a dal§imi cizojazy¢nymi prvky. Ur¢ité to neni proto, aby byli tito lidé
zajimavi, ale je to nedostatek véas poskytované éeské terminologie. Casto zni otézka,
jakd je vlastné v NATO angli¢tina oficidlni. Z hlediska standardizace lze celkem
lispésné tvrdit Ze pravé takova, jaka byla standardizovana (prostiednictvim STANAG
3680).

Aktualni otazky standardizace v NATO

Nez se dostanu ke konkrétnimu feSeni jak jsme postupovali, dovolim si kratky exkurz
do prostiedi NATO. V této organizaci do standardizace piisobi vice nez 300 riiznych
pracovnich skupin, vybori, komisi, rad atd. V soucasnosti existuje pro fizeni této
problematiky cely soubor orgdnii, zaclenénych do tzv. organizace NATO pro
standardizaci (NSO), v jejimz ¢ele stoji vybor NATO pro standardizaci (viz obr. 1)
Tento vybor je pifmo fizen generdlnim tajemnikem NATO a Ceské republika jako
viechny ostatni zemé& ma zde své fadné zastoupeni.

RADA NATO
[cnaD| [ mc | [Acsz21| [snic| [ncaB| [NssG| [ sc |

NSA
Legenda:
CNAD - Konference narodnich feditelii pro vyzbrojovani SNLC - Konf ich pi iteli logistiky
MC - Vojensky vybor NC3B - Orgar NATO pro k veleni a fizeni
AC 321 - Vybor NATO pro standardizaci NSSG - Stdld Stdbnl skupina pro standardizaci v NATO
NSA - Agentura NATO pro i SC - Strategické velitelstvi NATO

Obr. 1
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Obr. 2

K praktickému fizeni celé této problematiky byla od 1. ledna 2001 noveé vytvoiena
Agentura NATO pro standardizaci (NSA) jako ndstupnickd organizace po tzv.
Vojenské agentuie pro standardizaci, které timto byla transformovéana (viz obr. 2).
V organizaéni struktuie NSA je také zaclenén tzv. koordindtor terminologie (TC),
jehoZ hlavni dlohou je fidit cely proces tvorby nové vojenské terminologie a zajistovat
provazanost terminologie mezi jednotlivymi oblastmi.

Také je tfeba zminit, Ze samotny pojem ,standardizace* byl revidovan a z jeho
struktury byl vyd€len pojem interoperabilita. Tomuto pojmu bylo v lofiském roce
pridélena kvalitativné zcela nova definice a iloha. V soucasnosti je tento pojem chdpan
jako cilovy stav vieho snaZzeniv NATO. Jde o to, aby jednotky, které néjak mezi sebou
spolupracuji, byly interoperabilni.

Také pojem standardizace byl nové definovan, a to s ohledem na zvySeni dilezi-
tosti celé této oblasti a jejim dislednym provazdnim s procesem obranného plino-
vani, se zafazenim do tzv. dotazniku hodnoceni obrannych schopnosti (DPQ)
kazdého ¢lenského statu, ktery je zdkladem dvouletého cyklu obranného planovani (viz
obr. 3).

V soucasné dobé probiha v NATO na poli vojenské terminologie piehodnocovéni
programu, kterym se tato problematika v NATO fidi. Je poukazovdno na velmi ¢astou
neprovazanost mezi odbornymi publikacemi v ramci jednotlivych vyborti a do-
kumentem AAP-6, kterému vojensky vybor NATO stanovuje nejvySsi stupen ve
struktufe vydavanych terminologickych dokumenti. Tento piehodnocovaci proces ma
byt ukonéen v €ervnu tohoto roku. Nicméné jiz bylo pfijato jako zaklad, Ze dilezita
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Harmonizace standardizace s obrannym planovanim se tyka:

I ‘ ‘ i
Planovénisil | Plénovéni zdroji | Plénovéni C3 Planovénl logistiky
Plénovéni ‘ Jaderné
vyzbrojovani plénovén{

Civilnf nouzové |
plénovén/ |

Postup pfi stanovovani standardizaénich cili:
Navrhy cilti rozvoje ozbrojenych sil (FP)

/\

strategicka dlenské
velitelstvi zemé

Pozadavky na standardizaci, schvdlené orgdny NATO,
zpracuji odborné organy standardizace (TA)

)

Stanoveni Ukold

PoZadavky na standardizaci v NATO + ukoly = standardizacni cile

Obr. 3

vojenskd terminologie mus{ byt standardizovana na nejvyssi tirovni standardizace, tedy
shodnosti (commonality).

Terminologicky program rezortu MO

Nyni bych se vrétil k tomu, co jsme na tomto poli podnikali b&hem téchto dvou let
i pfes jednotlivé probihajici transformace.

Ve spoluprici s ostatnimi slozkami se podafilo do vlady Ceské republiky a do
Parlamentu Ceské republiky predlozit zikon &islo 309/2000, ktery se v oblasti
standardizace vztahuje na viechny rezorty CR. HU OSKSOJ piitom vystupuje jako
hlavni organ pro tuto ¢innost.

Diéle byl vydan rozkaz MO ¢&islo 8 ze 14. ledna 2000, ktery formaIn& upravuje konéni
jednotlivych sloZek v rezortu MO za Wi¢elem realizace procesu piejimanf (ratifikace)
a zavadéni (implementace) standardizaénich dohod (STANAG).
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V rémci rezortu MO jsme naddle rozsifovali spojenecké publikace, které se vztahuji
kvojenské terminologii. Podafilo se ndm zorganizovat vznik orgnu, ktery zavriuje cely
proces standardizace v naSich podminkach v¢etné navaznosti na NATO. Jako pracovni
férum tohoto organu jsme statutédrné ustanovili vybor pro terminologii. Svym sloZzenim
je tato struktura pfimknuta ke struktufe fizeni standardizace.

Rizeni vyboru je realizovino z drovné oddéleni administrativni standardizace
a terminologie. Vybor méa nésledujici odborné skupiny:
A) Obecné problémy vojenstvi - pplk. Ing. Martin Wrana.
B) Pozemni sily - pplk. Ing. Petr Gajdos.
C) Vzdu$né sily - mjr. Ing. Véclav Cesal.
D) Vojenské zpravodajstvi - kpt. Ing. Jifi Klepetko.
E) Skupina komunikac¢nich a informaénich systémi pplk. doc. Ing. Ludék Lukas,
CSc. (K110 VA v Brné).
F) Logistika - pplk. Ing. Zbynék Bartoska.
G) Vyzbrojovéni - pplk. Ing. Jaroslav Stojan.
H) Geografie - Mgr. Hana FiSarovéa (Hlavni ifad vojenské geografie).
1) Vojenska bezpeénostni politika a obranné planovani - pplk. Ing. Petr Zurek.
J)  Vojenské zdravotnictvi - Ing. Jan Forméanek.
K) Vojenské skolstvi, socialni a persondlni politika - plk. Ing Miroslav Kalina.
Vybor se fidi schvidlenym programem a statutem, a podrobné informace jsou
publikovény v rdmci celoarmadni datové sité na adrese www.stand.acr Jeho ¢innost je
predeviim zaméfovdna na kvalitativni posuzovani ceského nézvoslovi, které je

piejimdno z NATO. Do tohoto procesu mame snahu zapojit co nejSir$i okruh
pracovniki.

Hlavni body tohoto programu jsou nésledujici:

|

Cil - podpora sjednocovani vojenské terminologie.

A Hlavni ikoly / projekty - anglicko-cesky slovnik.

a Francouzsko-cesky sbornik.

A Aktualizace terminologickych dokumenti NATO v ¢eském prostiedi.

a Zavédéni piekladovych nastrojii pro sjednocovani databaze.

A Posuzovani piekladanych standardizacnich dokument.

a Sjednocenf cizojazyénych nézvi rezortu MO a ACR.

DalSim perspektivnim tikolem je vypracovani Ceského obranného standardu pro
oblast vojenské terminologie - COS jako stiechového dokumentu, v ramci kterého
bude mozné pruzné vydavat podle potieby oborové terminologické dokumenty, jejichZ
platnost pfesdhne rezort MO.

Z tohoto také vyplyvd, Ze se jednd o ur€ity druh sluzby na poli terminologie

a standardizace. Jejimi uZivateli jsou pak nejriznéjsi pracovnici v rezortu MO, ve
vzdélavacich a piekladatelskych centrech a také v zahranidi.
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Dalsim krokem, ktery jsme realizovali, je zavadéni informaéniho systému
standardizace (ISSTAN), jehoz prostiednictvim umime aktudlné podavat
nejdilezitéjsi informace na tomto poli véetné terminologie.

Na zdkladé doporuceni z NATO jsme realizovali ndkup programovych néstroji
TRADQOS, které jsou i v NATO vyuzivany k realizaci prekladatelskych praci,
publikovani slovnikovych databazi apod. V nasich podminkéch se jedna o prostiedek
MULTITERM a déle Workbench. Pro podrobnéjsi informace o téchto produktech Ize
na internetu séhnout do domény www.trados.com. Prostiednictvim tohoto produktu
budeme veskeré zpracované terminologické dokumenty (slovniky a zkratky)
publikovat pro nej8irsi vefejnost na stankach Intranet ve formatu HTML. Zakladni
verzi predpokladdme nabizet od druhé poloviny tohoto roku.

Ve spoluprici s Vojenskym tfadem pro védu, vyvoj a obranné technologie jsme
vyhlasili projekty obranného vyzkumu TERMINOLOGIE-I (Anglicko-¢esky vojensky
slovnik) a TERMINOLOGIE-II (Francouzsko-¢esky sbornik pojmii a definic). Prvni
je zpracovivan v ramci Ustavu jazykové piipravy v VA v Brné a druhy je realizovén
prostiednictvim mezinarodné zastoupeného resitelského tymu a hlavnim feSitelskym
pracovi§tém je katedra cizich jazykii ve VVS PV ve Vyikove.

Vzhledem k tomu, Ze hlavni feSitelé nabidli k publikaci své prezentace, nepovazuji
za nutné se k témto projektiim sam v dané chvili vyjadiovat.

Jisté neni viechno idealni, aviak jsem pfesvédcen, Ze toto je cesta k postupnému
sjednocovéni vojenské terminologie. Ur¢ité vyuzijeme veSkeré konstruktivni navrhy jak
tuto sluzbu v oblasti terminologie zkvalitnime.

* k¥

Na zéavér bych si dovolil uvést nasledujici kontaktni adresy jak na naSe pracovisté,
tak i na pracovi$té mimo rezort MO, aneb - jak se o nas lidé dozvi:
a reditel odboru:

plukovnik gst. Ing, Josef Vesely
namésti Svobody 471, 160 01 PRAHA 6, tel. 201289

a INTRANET (CADS) http://www.stand.acr INTERNET (¢-mail): defstand@army.cz
SIS: Stojanj MIS: Stojan, Jaroslav

o Ulozna standardizaéni dokumentace: (fax: 213 929)
Tel. 217 393 o.z. Eva Svobodova, o0.z. Karel Kozik

2 Dostupnost na ISSAN:
www.stand.acr - Intranet - Celoarmadni datova sil
SIS: - Navigdtor SIS:- Intranetové o:lka?' - Strdnky lokalit-
- Intranet Praha (Vitejte-strdanka GS): - Vstupte - zreadlo - stand.acr - ISSTAN
o Informace pifmo na odboru obranné standardizace (fax 213 929, tel. 217 393)
0 Dostupnost na odbor kempatibility s pravem EU pii vladé CR:
- http//ISAP.vlada.cz - slovnik odboru kompatibility s prdvem EU
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